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Cappiello Advisory Group GmbH (Cappiello Advisory Group
Sarl) (Cappiello Advisory Group LLC), in Zug, CHE-257.463.628,
c/0 Sielva Management SA, Gubelstrasse 11, 6300 Zug, Gesellschaft
mit beschrinkter Haftung (Neueintragung). Statutendatum: 21.04.
2016. Zweck: Erbringen von Dienstleistungen, im Bereich von digi-
talen und interbasierten Anwendungen und Softwarelosungen, Kauf
und Verkauf sowie Halten und Verwalten von entsprechenden Rech-
ten, Entwicklung von technischen Anwendungen und Prozessen,
Vertrieb von mobilen Sachwerten und Immobilien {iber internetba-
sierte Plattformen und anderen Mirkten, Finanzierung von Gesell-
schaften, Betrieb und Verwaltung von Unternehmen mit technischer
Ausrichtung; vollstdndige Zweckumschreibung gemiss Statuten.
Stammkapital: CHF 20'000.00. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilun-
gen an die Gesellschafter erfolgen durch Brief, Fax oder E-Mail an
die im Anteilbuch eingetragenen Adressen. Mit Erkldrung vom 21.
04.2016 wurde auf die eingeschrinkte Revision verzichtet. Eingetra-
gene Personen: Cappiello, Mauro, italienischer Staatsangehdriger,
in Ziirich, Geschéftsfiihrer, mit Einzelunterschrift und Gesellschaf-
ter, mit Einzelunterschrift, mit 200 Stammanteilen zu je CHF 100.00.
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